Instrukcja obstugi

Wysokonapieciowy adapter kontrolny VAS 6558/11
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PL | Wprowadzenie

Uwagi wstepne

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytaé niniejszg instrukcje obstugi.

Do produktu jest dotgczona pamiec¢ USB, na ktérej jest zapisana instrukcja obstugi w réznych
jezykach. Aktualna wersja i wersje w pozostatych jezykach s3 dostepne na naszej stronie
internetowe;.

Na produkcie znajduje sie kod QR. Zeskanowanie tego kodu urzadzeniem koncowym
z dostepem do Internetu powoduje bezposrednie przejscie do sekcji pobierania dotyczacej
posiadanego produktu.

Instrukcja obstugi stanowi wazng czes¢ sktadowa produktu i musi byé¢ przechowywana
razem z produktem. W przypadku sprzedazy lub przekazania produktu instrukcje obstugi
nalezy przekaza¢ nowemu uzytkownikowi.

Oprécz niniejszej instrukcji obstugi obowigzujg wszystkie istotne przepisy dotyczace
diagnostyki lub rozwigzywania problemoéw samobezpiecznych instalacji
wysokonapieciowych w pojazdach drogowych. Obejmuje to miedzy innymi instrukcje
dotyczgce odpowiednich systeméw diagnostycznych producenta pojazdu oraz specyfikacje
bezpieczenstwa eksploatacji i aktualny stan techniki w zakresie obstugi instalacji
wysokonapieciowych.

Waznosc¢ deklaracji zgodnosci

Wydana deklaracja zgodnosci dotyczy produktu opisanego w instrukcji obstugi. W przypadku
zmian, modyfikacji lub rozszerzen deklaracja zgodnosci i ocena ryzyka tracg waznosc.

Informacje producenta

Od momentu powstania przedsiebiorstwa jego koncentruje sie na przysztoSciowej
elektromobilnosci. STODIA GmbH opracowuje i produkuje indywidualne rozwigzania dla
przemystu samochodowego, magazynowania energii, warsztatéw serwisowych i flot
pojazdéw specjalnych.

Gtéwnymi produktami firmy s3 innowacyjne systemy magazynowania energii, zaréwno
stacjonarne, jak i mobilne, ktére sg kluczowymi elementami w procesie transformacji
energetycznej i autonomii energetycznej. Portfolio firmy STODIA GmbH obejmuje réwniez
technologie inteligentnego tadowania i akumulatoréw, systemy diagnostyczne, zarzagdzanie
akumulatorami i ogniwami oraz technologie pomiarowe i diagnostyczne dla catego pojazdu.

Dzieki doswiadczeniu w tworzeniu oprogramowania i sprzetu, firma STODIA GmbH jest
zawsze niezawodnym partnerem po stronie klienta — poczawszy od prototypu az po
produkcje seryjng — MADE IN GERMANY.
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Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy tylko nastepujgcego produktu:

Numer artykutu: 22100440

Oznaczenie: Wysokonapieciowy adapter kontrolny VAS 6558/11

Poziomy ostrzegawcze

Rozdziat ten informuje o poziomach ostrzegawczych, ktére mozna znalez¢ w niniejszej
instrukcji obstugi.

‘ NIEBEZPIECZENSTWO

Nieprzestrzeganie instrukcji dotyczacej bezpieczeristwa SPOWODUJE $mieré lub powazne
uszkodzenie ciata!

OSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie instrukcji dotyczacej bezpieczeristwa MOZE spowodowac $mieré lub
powazne uszkodzenie ciata!

OSTROZNIE

Nieprzestrzeganie instrukcji dotyczacych bezpieczeristwa MOZE spowodowac lekkie
obrazenia ciatal

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Rozdziat ten zawiera informacje dotyczace instrukcji bezpieczenstwa, ktérych nalezy
przestrzega¢ podczas uzytkowania produktu.

OSTRZEZENIE

Zagrozenie dla Zycia powodowane przez napiecie elektryczne!

Napiecie elektryczne w innych systemach stanowi zagrozenie dla zycia i moze prowadzi¢
do Smierci na skutek porazenia pragdem!

e Nie stosowac produktu do pomiaréw na obwodach sieciowych!
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OSTRZEZENIE

Zagrozenie dla zycia powodowane przez napiecie elektryczne!

Napiecie elektryczne w instalacjach wysokonapieciowych stanowi zagrozenie dla zycia
i moze prowadzi¢ do $mierci na skutek porazenia pragdem!

Ciecze, skropliny i wysoka wilgotnos¢ powietrza moga powodowac zwarcial!
e Nie dopuszczac do kontaktu produktu z cieczami!

e Produkt nalezy stosowac wytgcznie w zamknietych i suchych pomieszczeniach!

OSTRZEZENIE

Zagrozenie dla Zycia powodowane przez napiecie elektryczne!

Napiecie elektryczne w produkcie jest niebezpieczne i moze prowadzi¢ do powaznego
uszkodzenia ciata i $mierci na skutek porazenia prgdem!

Niesprawne i uszkodzone produkty nie moga zapewnia¢ ochrony przed napieciem
elektrycznym!

¢ Nie dopuszczac do kontaktu produktu z chemikaliami!
e Niesprawny lub uszkodzony produkt nalezy natychmiast wymieni¢!

¢ Nigdy nie wolno podejmowac préb naprawy produktu ani manipulacji produktem!

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Produktu nalezy uzywa¢ wytacznie zgodnie z niniejsza instrukcjg obstugi. W przeciwnym
razie nie jest gwarantowana przewidziana dla produktu ochrona przed zagrozeniem
elektrycznym.

Produkt stuzy do adaptacji wysokonapieciowego modutu pomiarowego VAS 6558 / VAS
6558A do ztacza wtykowego w pojezdzie, ktére producent pojazdu podaje w procedurze
kierowanego rozwigzywania probleméw.

Produkt moze by¢ uzywany wytacznie w certyfikowanych instalacjach wysokonapieciowych
pozbawionych napiecia.

Tego produktu nie wolno stosowac do sprawdzania braku napiecia!

Produkt jest przeznaczony do nastepujacych pomiaréw:
e Pomiar rezystancji izolacji
e Pomiar ciggtosci

Producentami pojazdéw w rozumieniu niniejszej instrukcji obstugi s3 wytgcznie producenci
pojazdéw koncernu Volkswagen.

Kazde uzycie wykraczajgce poza ten zakres jest zabronione.
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Wymagania stawiane grupie docelowej

Prace przy produkcie mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez personel wykwalifikowany!

Personel wykwalifikowany w rozumieniu niniejszej instrukcji obstugi spetnia wszystkie
wymagania obowigzujace w kraju uzytkowania dotyczace wykonywania prac przy
instalacjach wysokonapieciowych, zgodnie z:

e regulacjami obowigzujgcymi w kraju uzytkowania;
e kwalifikacjami zgodnie z przepisami DGUV 200-005, co najmniej poziom 2 lub
réwnowazny;

e wytycznymi producenta pojazdu oraz wytycznymi w zakresie eksploatacji.

Uzytkujac produkt, nalezy przez caty czas nosi¢ zalecane przez producenta pojazdu $rodki
ochrony indywidualnej do prac przy instalacjach wysokonapieciowych.

Obowigzki uzytkownika

Uzytkownik musi zapewnié, aby personel pracujacy z adapterem pomiarowym spetniat
wymagania dotyczgce tej grupy docelowe;j.

Ponadto uzytkownik ponosi odpowiedzialnos¢ za przestrzeganie ponizszych punktéw:
e Adapter pomiarowy jest zawsze w nienagannym i pozbawionym wad stanie.

e Okresowe terminy kontroli adaptera pomiarowego s3 przestrzegane i protokotowane.
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Zakres dostawy

Nalezy natychmiast sprawdzi¢ stan ikompletnos¢ zakresu dostawy. W przypadku
stwierdzenia brakéw nalezy niezwtocznie skontaktowac sie z producentem.

(1) Wysokonapieciowy adapter kontrolny
(2) Pendrive USB z instrukcjami obstugi

Budowa

Budowa produktu:

(1) Gniazdo przytaczeniowe
(2) Gniazda kontrolne TP2(patrz schemat potgczen)
(3) Gniazda kontrolne TP1(patrz schemat potgczen)
(4) Wtyczka przytaczeniowa
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Symbole i przytacza

Na produkcie znajduja sie nastepujace symbole:

f Ogélne znaki ostrzegawcze

Zagrozenie elektryczne!
A\} Nalezy przeczytac instrukcje obstugi!

Numer seryjny wraz z numerem czesci nadanym przez producenta stuzy do identyfikacji
SN: produktu.

Numer czesci nadany przez producenta wraz z numerem seryjnym stuzy do identyfikacji
P/N produktu.

Produkt jest zgodny z Il klasg ochronnosci i dzieki temu posiada wzmocniong lub
I:I podwdjng izolacje pomiedzy czesciami aktywnymi i dotykowymi zgodnie z przepisami
VDE 0100, cze$¢ 410/412.1.

Zgodnie z informacjami dotyczacymi utylizacji produktu nie wolno usuwacé z odpadami
E z gospodarstwa domowego. Produkt nalezy zawsze usuwac zgodnie ze wszystkimi
— aktualnie obowigzujacymi lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadow.

Oznaczenie CE potwierdza, ze produkt jest zgodny ze wszystkimi obowigzujgcymi
C € przepisami europejskimi i zostat poddany wymaganej procedurze oceny zgodnosci.

To oznaczenie poswiadcza, ze produkt jest zgodny z wartosciami granicznymi GB/T 26572-

@ 2011 (,,China-ROHS”).

Znak cMETus identyfikuje produkt jako bezpieczny — skontrolowany i certyfikowany przez
NRTL zgodnie z obowigzujgcymi normami. Producent figuruje na liscie laboratoriow
badawczych Eurofins pod numerem E114561.

E114561

(3 Us Safety tested

l Znak jakosci potwierdza, ze produkt jest dopuszczony do stosowania w warsztatach
\ } i zaktadach produkcyjnych producenta pojazdéw.

ATt Umax = 1000 === Oznaczenie kategorii pomiaréw, dla ktérych produkt jest przewidziany wg normy IEC

AT UM~ Soov—— | 61010-31. Konkretne napiecie znamionowe jest uzaleznione od kategorii pomiaru.
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Produkt jest wyposazony w nastepujgce obszary przytgczeniowe:
e TP1
e TP2

Kazdy obszar przytaczeniowy jest wyposazony w nastepujgce gniazda kontrolne:

Gniazdo masy

Gniazdo plus

Gniazdo minus

Gniazdo pilota
Pilot in

Pilot out

©0000

Schemat elektryczny

Pilot out P
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Dane techniczne

Numer producenta 22100440

KAT.1:1000 V DC
Maksymalne napiecie KAT. II: 600V DC
znamionowe

KAT. Ill: 300V DC

Maksymalny prad <60V DC:1000 mA
znamionowy >60VDC: 2 mA
Klasa ochronnosci Il / podwodjna izolacja
Masa ~1550¢g

Wymiary (dt./wys./szer.) | ~190 mm/130 mm/100 mm

Dtugos¢ przewodu ~800 mm
Temperatura od 5°Cdo 40°C od -20°C do 60°C od -20°Cdo 60°C
Wysokosé n.p.m. maks. 2000 m Brak ograniczen.
Wilgotnos¢ powietrza maks. 80% do 31°C, maks. 85%
malejyca liniowo do 50%
przy 40°C

Stopien zanieczyszczenia | 2

Kondensacja Niedozwolona. Maksymalna dopuszczalna wzgledna wilgotnos¢ powietrza
wynosi 60%, jezeli wystepuje gaz/powietrze o wtasciwosciach korozyjnych.
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Dieses Kapitel informiert Sie liber folgende Tatigkeiten:
e uruchamianie,
e czyszczenie,

e przechowywanie,

utylizacja,

e konserwacja.

Uruchomienie

‘ NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie dla zycia powodowane przez napiecie elektryczne!

Napiecie elektryczne w instalacjach wysokonapieciowych stanowi zagrozenie dla zycia
i prowadzi do Smierci na skutek porazenia pragdem!

e Produkt moze by¢ uzywany wytgcznie w certyfikowanych instalacjach
wysokonapieciowych i komponentach pozbawionych napiecia!

OSTRZEZENIE

Zagrozenie dla zycia powodowane przez napiecie elektryczne!

Napiecie elektryczne w instalacjach wysokonapieciowych stanowi zagrozenie dla zycia
i moze prowadzi¢ do $mierci na skutek porazenia pragdem!

e Produkt nalezy stosowac wytgcznie w zakresie przewidzianym przez producenta
pojazdu!
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=

Nalezy przestrzegac instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa.

2. Podtaczyc wtyczke przytaczeniowa do zdjetego gniazda badanego potaczenia.
3. Zablokowac to potaczenie.

4. Podtgczy¢ wtyczke  przytaczeniowg do  wtyczki  przytgczeniowej  baterii
wysokonapieciowe;j.

5. Zablokowa¢ to potaczenie.

6. Podtaczy¢ wysokonapieciowy modut pomiarowy zgodnie z procedurg kierowanego
rozwigzywania probleméw z wysokonapieciowym adapterem kontrolnym.

v' Wtym momencie mozna rozpocza¢ pomiar zgodnie zprocedurg kierowanego
rozwigzywania probleméw.
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Czyszczenie

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie dla Zycia powodowane przez napiecie elektryczne!

Napiecie elektryczne w instalacjach wysokonapieciowych stanowi zagrozenie dla zycia
i prowadzi do $mierci na skutek porazenia pragdem!

e Przed przystapieniem do czyszczenia produktu nalezy odtaczy¢ go od wszelkich Zrédet
pradu!

Nalezy przestrzegac instrukcji dotyczacych bezpieczenstwal

Produkt mozna czysci¢ wytgcznie suchg sciereczka.

Przechowywanie

Jezeli produkt nie jest uzytkowany, nalezy przechowywac go w suchym i pozbawionym pytu
miejscu.

Usuwanie

Nalezy przestrzegac instrukcji dotyczacych bezpieczeristwa!

Produkt nalezy zawsze usuwac zgodnie z wszystkimi aktualnie obowigzujacymi lokalnymi
przepisami dotyczacymi usuwania odpadow.

Konserwacja

Nalezy przestrzegac instrukcji dotyczacych bezpieczenstwal
Nalezy przestrzegac krajowych i lokalnych wymagan dotyczacych regularnego sprawdzania!

Sprawdzac produkt pod wzgledem prawidtowego dziatania w odstepach czasu nie dtuzszych
niz 24 miesigce.

W celu przeprowadzenia profesjonalnego sprawdzenia funkcjonowania nalezy zwrécic sie do
producenta.
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Gwarancja

STODIA GmbH udziela gwarancji na okres 24 miesiecy od daty zakupu. Gwarancja odnosi sie
do jednoznacznie wykazanych wadliwych materiatéw funkcjonalnych i btedéw
przetwarzania.

Dalsze informacje na temat warunkéw gwarancji znajdujg sie w ogélnych warunkach
handlowych na stronie internetowej producenta.

Obstuga klienta

W razie jakichkolwiek pytan dotyczacych produktu nalezy zawsze podawaé numer artykutu i
— jeslijest dostepny — numer seryjny. Oba numery znajduja sie na produkcie.

STODIA GmbH

Magazynowanie i technika diagnostyczna
Im Freitagsmoor 45

D — 38518 Gifhorn

Telefon: +49 (0) 5371 / 945 93 96-0
service@stodia.de

www.stodia.de
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